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NOTICE DE MONTAGE ET D'UTILISATION
ASSEMBLY AND USAGE INSTRUCTIONS
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SACHET DE VIS / NUTS AND BOLTS CONTENT COLIS B
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PORTER DES GANTS POUR LE MONTAGE.
IT IS RECOMMENDED TO WEAR GLOVES
FOR ASSEMBLY.
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NECESSARY TOOLS FOR ASSEMBLY. NOT PROVIDED
w

OUTILS NECESSAIRES POUR LE MONTAGE NON FOURNIS
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NE PAS BLOQUER LES FIXATIONS
DO NOT TIGHTEN WUTS AMD BOLTS AT THIS STAGE

Q CLIPPER LE FAISCEAU
/N CLIP THE WIRES
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VIS DE ROUE OR ECROU DE ROUE
WHEEL BOLT WHEEL NUT

SO~
FACE BOMBEE DE L'ECROU
CONTRE LA JANTE
DOMED HEAD AGAINST
THE WHEEL RiM

‘BLOQUER LES FIXATIONS APRES CETTE OPERATION‘

‘TIGHTEN ALL NUTS AND BOLTS AFTER THIS OPERATION

H RETOURNER LA REMORQUE
TURN OVER TRAILER ON TO ITS WHEELS

COUPLE DE SERRAGE
6 daNm ou 6 Kgm
TORQUE

6 aallm or 6 Kgm g ) TIGHTEN THE WHEELS

ﬂ NE PAS BLOQUER LES FIXATIONS DES OPERATIONS SUIVANTES
DO NOT TIGHTEN THE MUTS AND BOLTS OF THE FOLLOWING STEPS
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PLAQUER L'EQUERRE

CONTRE L'AILE
FIT L PLATE

AGAINST THE MUDGEARD
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BLOQUER TOUTES LES FIXATIONS
DES OPERATIONS PRECEDENTES

TIGHTEN ALL MUTS AND BOLTS OF
THE PREVIOUS OPERATIONS.




